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DE Kann dank wertvoller Inhaltsstoff e zur natürli-
chen Stärkung des Immun- und Bronchialsystems 
beitragen. Die Zufütterung kann sowohl vorbeugend 
bei immunschwachen Pferden als auch unterstüt-
zend bei bspw. bronchialen Infekten erfolgen.
Fütterungshinweis:
Großpferde: 50 – 100 ml täglich
Zusammensetzung: Echinacea (gekocht und ge-
fi ltert), Hagebuttenschalen (gekocht und gefi ltert), 
Taigawurzel (gekocht und gefi ltert), Goldrutenkraut 
(gekocht und gefi ltert), Süßholzwurzel (gekocht und 
gefi ltert), Pfeff erminzblätter (gekocht und gefi ltert).

FR Aliment complémentaire pour chevaux. Com-
posé de nutriments essentiels qui peuvent aider à  
renforcer le système immunitaire et bronchique. Il 
peut être donné à titre préventif aux chevaux im-
munodéprimés ou en cure, en cas d‘infections bron-
chiques, par exemple. 
Recommandations de dosage :
Cheval : 50 – 100 ml par jour
Composition : Echinacée (cuite et fi ltrée), écorce de 
cynorrhodon (cuite et fi ltrée), racine de taïga (cuite et 
fi ltrée), solidago (cuit et fi ltré), racine de réglisse (cuite 
et fi ltrée), feuilles de menthe (cuites et fi ltrées).

NL Voedingssupplement voor paarden. Kan dankzij 
waardevolle ingrediënten bijdragen tot de natuur-
lijke versterking van het immuunsysteem en het 
bronchiale systeem. Het kan preventief worden ge-
voerd bij paarden met een zwak immuunsysteem of 
ondersteunend bij bijvoorbeeld bronchiale infecties. 
Voedingsvoorschriten: 
Grote paarden: 50 – 100 ml per dag

Samenstelling: Echinacea (gekookt en gefi lterd), 
rozenbottelschil (gekookt en gefi lterd), taigawortel 
(gekookt en gefi lterd), guldenroede kruid (gekookt en 
gefi lterd), zoethoutwortel (gekookt en gefi lterd), peper-
muntblaadjes (gekookt en gefi lterd).

UK Complementary feed for horses. Can contribu-
te to the natural strengthening of the immune and 
bronchial system thanks to valuable ingredients. It 
can be fed as a preventive measure for horses with 
weak immune systems or as a supportive measure 
in the case of, for example, bronchial infections.
Feeding recommendation: 
Horses: 50 - 100ml daily
Composition: Echinacea (boiled and fi ltered), rosehip 
peel (boiled and fi ltered), taiga root (boiled and fi lte-
red), goldenrod herb (boiled and fi ltered), liquorice 
root (boiled and fi ltered), peppermint leaves (boiled 
and fi ltered).

IT  Mangime complementare per cavalli. Grazie ai 
preziosi ingredienti di origine naturale, può raff orz-
are il sistema respiratorio e quello bronchiale. La 
somministrazione di questo sciroppo può avere sia 
una funzione preventiva per i cavalli con immuno-
defi cienza, che aiutare in caso di infezioni a livello 
bronchiale. 
Consigli per l‘alimentazione: 
Cavalli di taglia grande: 50 – 100 ml al giorno
Composizione: echinacea (cotta e fi ltrata), bucce di 
rosa canina (cotte e fi ltrate), radice di ginseng siberia-
no (cotta e fi ltrata), solidago (cotto e fi ltrato), radice 
di liquirizia (cotta e fi ltrata), foglie di menta piperita 
(cotte e fi ltrate).

Los Nr. und MHD Ende:
Siehe Aufdruck. 
Registrier-Nr.: α DE SL 100011
Futtermittel kühl, trocken und vor 
direkter Sonneneinstrahlung ge-
schützt lagern. Nach Anbruch zügig 
verbrauchen.

Numéro d’identifi cation du lot et 
date limite de consommation :
Voir impression.
Numéro d‘enregistrement : 
α DE SL 100011
Conserver au frais, au sec et à l’abri 
de la lumière du soleil. À consommer 
rapidement après ouverture.

Lot nr. en houdbaarheidsdatum:
Zie opdruk.
Registreernr: α DE SL 100011 

Koel en droog bewaren. Beschermen 
voor direct zonlicht. Na opening snel 
consumeren.

Batch no. and best before date: 
See label. 
Regist. no.: α DE SL 100011
Store the feed in a cool, dry place 
and keep out of direct sunlight. To 
be consumed as soon as possible 
once open.

N. lotto e data di scadenza:
vedi stampa. 
N. di registrazione: αDE SL 100011
Conservare il mangime in un luogo 
asciutto, fresco e protetto da raggi 
solari diretti. Da consumarsi rapida-
mente una volta aperto.

Analytische Bestandteile · Constituants analytiques ·
Analytische bestanddelen · Analytical components · 
Componenti analitici

Rohprotein · Protéines brutes · Ruw eiwit · 
Crude protein · Proteine grezze <0,32 %

Rohasche · cendres brutes · ruwe as · 
crude ash · ceneri grezze 0,5 %

Rohfett · matières grasses brutes · ruw vet · 
crude fat · grassi grezzi <0,31 %

Rohfaser · fi bres brutes · ruwe celstof · 
crude fi bre · fi bre grezze <0,5 %

Natrium · sodium · natrium · sodium · sodio <0,06 %

Feuchtigkeit · humidité · vochtgehalte · 
moisture · umidità 98,5 %

Technologische Zusatzstoff e · Additifs technologiques ·
Technologische additieven · Technological additives · 
Additivi tecnologici

Natriumpropionat (E281) · Propionate de sodium · Sodium 
propionate · Natriumpropionaat · Propionato di sodio 

Kaliumsorbat (E202) · Sorbate de potassium · Potassium 
sorbate · Kaliumsorbaat · Sorbato di potassio

Zitronensäure (E330) · Acide citrique · Citric acid · Citroen-
zuur · Acido citrico 


